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EXPLA:\ATORY 1\0TES 

Section I 

The existing provi\iom are as follows: 

13( I) Subject to sub~ection 1 5{ 1 ), the Minister. with the approval 
of the Lieutenant-Governor m Council, may 

(a) divide the Provmcc 1010 school districts. 

(h) create ne\'. school di:..tncts, 

(c) abolish or alter boundaries of school districts. and 

(d) consolidate school dJstricts. 

13(2) Subject to subsection 15(1), when tv.o or more school 
boards 

(a) each pa~s a re~olution by a two-thirds majority vote of the 
members to amalgamate their school district or any portion of 
their school diqnct v.nh another \chool district or any portion of 
another school dJstrict. and 

(h) forward a cert11ied copy of the resolutiOn of each :..chool 
board to the Mim~ter. 

the Minister, with the approvJ.I of the Lieutenant-Governor in Coun
cil, may amalgamate those ~chool di~tricts or the portiom of those 
school district~ into one ~chool district and alter the OOundaries of 
the school districh accordingly. 

Section 2 

The existing prmi~iom are as follows: 

39( 1) ~or the purpo~e of the election of school trustees, the 
Lieutenant-Governor m Council, on the recommendation of the 
Minister after comultation w1th the school ix>ard for each school dis
trict, shall divide each ~chool district into a number of ~ub-districts 
equal to the number of elected ~chooltrustees for that school district. 

39(3) Notwith~tanding subsection (2). the Lieutenant-Governor in 
Council. on the recommendation of the Minister after consultation 
with the school board for each school district. may combine two or 
more sub-distncts into an electoral zone and the school trustees to be 
elected from that electoral zone shall be 

(a J equal in number to the number of sub-districts comprising 
the electoral zone. and 

(h) elected at large v.ithin that electoral zone. 

l\OTES EXPUC:\TI\'E-" 

Article l 

Les di<;positions actuellc<> ~om commc ,un 

13( I) Sous rC~crvc du paragraphe !51 11. k \lmi~trc, avcc !'appro
bation du lieutenant-gouvcrnL·ur en cun-,cil.jWLit 

h) cn!er de nouveaux district~ 'cnLur<:'~. 

c) ~upprimer ou modi tier le.~ llmitc\ de' di,tncts ~colaire~. et 

dJ fusionner des di~tricts scolam:' 

13(2) Sous reserve du paragraphc l."tl 1. lor~quc deux ou plusieur~ 
eonseils scola1res 

a! adoptent chacun. a la rnajorite de' deu\ tJcr<;, unc resolution 
vi~ant a fu,ionner leur di,.trict scolatrc ou un 'ecteur de cdu1-ci 
avec un autre district scolaire ou ~ecteur dc .:elui-ci. t'l 

h! ern·oient au Mirnstrc une copiL' L'Crllti~c umformc de la 
resolution adoptee par chacun d 'entre eu \, 

le Ministre peut, avec !'approhat10n du !Jeutcnant-gouvemeur en 
conseil, fusJOnner ces districts scola1re' ou ,ccteur' de ccs district\ 
scolaires en un ~eul district ~colaire et mod1fier Jc, limites des di~
tricts scolaires en consequence. 

Article 2 

Les dispositions actuclles \Oil\ comme 'lull 

39(1) Pour les besoins de 1'€lection de' con,eliler' scolaires, le 
lieutenant-gouverneur en comeil doit. sur recommandation du Mi
nistre et apres avis du conseil scolaire de chaquc 1.hqrict \tolaire. di
viser chaque district scolaire en un nombrc de sou.,-distncts Cgal au 
nombre de conseillers scolairc~ Clu:., pour cc dhtrict ~colaire. 

39(3) Nonohstant le paragraphc CL le ltcutenant-gouvcrncur en 
conscil pcut. \UT recommandation du Mint.,tre et aprC., uvi~ du con
seil scolaire de chaque district .,cola1re. reunir plu\ieurs sous
districts en une ~eule zone elect orale et le:.. con~eillcr:.. ~colaires a €1i· 
re pour chaque zone electorate doivcnt 

a! egalcr en nombre le nornhre de 'ou,-di,tricts cornposant la 
zone Clcctoralc. et 

h) Ctre Clus par !'ensemble de lTitC rone €1eL·torale 



Section J 

The cxi~ting ~uh~cction i~ a~ 1ollow~: 

52( I) Suhy.::ct to ~uh~<:xtion 1~). the M1mster shall provide free 
school privilege~ f(Jf \"\ t>ry per~on from six to twenty years of age in
(.:lusive who 

(a) has not graduated from high \Chool. and 

ih! i~ a resident of the ~chool dJstnct in which the pcr"on i~ to 
attend school. 

Section 4 

The existing prrn l'>ltln~ are a~ follows: 

57(-+J Ever~ ~chool hoard ,hctll dc,ignatc one or more of its em
ployees as ~chool attendance officer~ v.ithin the ~chool district. 

57(5 l A ~chool attendance officer "hall examine every case of non
compliance\\ ith '>Uh'>ecll('fl I~ I within the ~chool district for which 
the "chool attcndan~·c otfK·n 1' de~ignatcd under "ub~ection (4). 

57(6l Where the <!<..amtnattun warrant<.; it. the ~chool attendance 
officer ~hall. by \'.a~ of a v.riucn noucc, not1fy the parent of a child 
of the fact and the cnmequence, of non-compliance. 

Section 5 

The nev. ~ecuon fl~ I ~rm iJe~ for the resignation of a teacher in 
al-cordance v.. llh that 'CctlC1ll 

Section 6 

The new '>ectinn !4 I .wthonLes the making of regulation.~ in re
lation to tho:-.e matter' referred to in that section. 

Section 7 

School di'>lrKh. ,uh-Jl,ln~·h and ekctoral di'>trich that were e~
tabli~hed under the rre\ l\Jll'- s, hoo/1 Act and that are 111 existence on 
the commencement ot thi'- amending Act '>hall he d.:cmcd to have 
hccn validly cqablhhcd 

Article 3 

Le paragraphc actuel e~t commc '>Ull 

52( 1 l Sou~ rCscnc du paragraphe (2l. le \1mhtre dol! a~surer l'en
seignement gratuil il IOUIC pcr<>onnc, 3g:Cc de '>I\ cl\ tngt an~ inclusi
vement, 

hi qui rt~~1de dans le district ~colaire oU elle dolt fa1re \a sco\a
ritC. 

Article 4 

Les dispositions actuelles sont commc wn: 

57(4) Chaque conseil scolairc doit d€s1g:ner un de ses employes ou 
plus a titre de contr6leurs des absence\ dans le district scolairc. 

57(5) Un contr6Jeur des ab.,cnccs don examiner chaquc cas 
d 'inobservation du paragraphe (2) ~urvenant dam le district scolaire 
pour lequel le contr61cur de.;, ab::-.ences eq designe en vertu du para
gmphe (41. 

57(6) Le contr61eur des absence., doit. au moyen d'un avis Ccrit, 
lorsque son e\amen le justific. signaler aux parents d'un enfant 
l'inobservatJOn ainsi que les consequences de cene inobsetvation. 

Article 5 

Le nouvel anicle 68.1 prevoit la dtmission d'un enseignant con
forrnement a cet artJcle. 

Article 6 

Le nou\cl artiCle 79.1 autorise retablissement des rtglements 
relatifs aux <.Ujets \'Jsts dans eel article. 

Article 7 

Les districts scolaires, ~ous-districh et le\ distncts tlectoraux 
qui etaient €tahli~ en vertu de l'ancienne Lm St o!utre et qui existent 
i't ]'entree en \igueur de la pr€sentc Jo1 modificatl\'C \Ollt reputes 
a voir ete \'alidement etabli~. 



An Act to Amend the 
Schools Act 

1991 

Her Majesty. b} and with the advice and consent of 
the Legislative Assembly' of New Brunswick. enacts 
as follows: 

I Section 13 of the Schools Act, chapter S-5.1 of the 
Acts of New Brunswick, 1990, is amended 

(a) in subsection (J) in the portion preceding 
paragraph (a) by adding "'by regulation'' after "the 
Minister, with the approval of the Lieutenant
Governor in Council, may"; 

(b) in subsection (2) in the portion following 
paragraph (b) by adding "by regulation" after "the 
Minister, with the approval of the Lieutenant
Governor in Council, may". 

2 Section 39 of the Act is amended 

(a) in subsection (/)by striking out "shall divide 
each school district" and substituting "'shall, by 
regulation. divide each school district"; 

(b) in subsection (3) by striking out "may com
bine two or more sub-districts into an electoral 
zone" and substituting "may, by regulation. com
bine two or more sub-districts into an electoral 
zone··. 

Loi modifiant la 
Loi scolaire 

Sa Majeste. sur I 'avis et du consentement de I' As
semblee legislative du Nouveau-Brunswick. ctecrete: 

1 L'article 13 de la Loi sco/aire, chapitre S-5.1 des 
Lois du N ouveau-Brunswick de 1990, est modifie 

a) au paragraphe (I), au passage precedant /'a
linea a) par /'adjonction des 1110/S «, par regle
ment,~~ apres le mol «peut»; 

b) au paragraphe (2), au passage suivant l'a/i
nia b) par l'adjonction des mots «par reglement,» 
apres les mots «le Ministre peut,». 

2 L'artic/e 39 de la Loi est modifie 

a) au paragraphe (1), par l'adjonction des mots 
«par reglement,» apres les mots «le lieutenant
gouverneur en conseil doit,»; 

b) au paragraphe (3), par l'adjonction des mots 
«par reglement,» apres les mots «le lieutenant
gouverneur en conseil peut,». 



3 Subsection 52(1) of the Act is amended by strik
ing out "six" and substituting "five··. 

4 Section 57 of the Act is amended 

(a) by repealing subsection (4); 

(b) by repealing subsection (5) and substituting 
the following: 

57(5) The principal of a school or such other person 
as may be designated by the school board to do so shall 
examine every case of non-compliance with subsec
tion (2) in the school. 

(c) by repealing subsection (6) and substituting 
the following: 

57(6) When the examination warrants it. the princi
pal or such other person as may be designated by the 
school board to do so shall, by way of a written notice, 
notify the parent of a child of the fact and the conse
quences of non-compliance. 

5 The Act is amended by adding after section 68 the 
following: 

68.1 A teacher whose terms and conditions of em
ployment are governed by a collective agreement 
within the meaning of section 68 may resign from em
ployment 

(a) with the consent of the school board. or 

(h) by notice in writing delivered to the school 
board on or before May I, or mailed postage pre
paid and registered to the school board and post
marked not later than the last day of April, of the 
school year at the end of which such resignation is 
to take effect. 

6 The Act is amended by adding after section 79 the 
following: 

79,1(1) The Minister, with the approval of the 
Lieutenant-Governor in Council, mwy make regula
tions 

2 

3 Le paragraphe 52( I) de la Loi est modifie par la 
suppression du mol «six)) et son remplacement par le 
mol «cinq». 

4 L 'article 57 de la Loi est modifie 

a) par /'abrogation du paragraphe (4); 

b) par /'abrogation du paragraphe (5) et son 
remplacement par ce qui suit: 

57(5) Le directeur d'une ecolc ou toute autre per
sonne que le conseil scolaire peut cte:-.igner a cette fin 
doit examiner chaquc cas d'inob:-.crvation du paragra
phe (2) survenu it l'ecole. 

c) par /'abrogation du paragraphe (6) et son 
remplacement par ce qui suit: 

57(6) Lor5que cct examen le ju..,tifie. le directeur ou 
toute autre personne que le conseil -.,colairc peut desi
gner a cette fin doit. au moyen d'un a vi'> Ccrit. sig:naler 
aux parents d'un enfant le fait de l'inobservation et de 
ses consequences. 

5 La Loi est modijiee par /'adjonction apres /'arti
cle 68 de ce qui suit: 

68.1 Un enseignant dont le<; modal ire-, et conditions 
d'emploi sont regies par une com·cntion collective au 
sens de !'article 68 pcut demi5'-.ionner 

a) avcc le consentement du conseil scolairc. ou 

hJ par avis ecrit dCiivre au consei! scolaire le I er 

mai au plus tard, ou par courricr postal affranchi et 
recommande au conscil scolaire aYec cachet appose 
au plus tard le dernicr jour d'avril de l'annee sco
laire a la fin de laquelle la ctemi:-.sion prendra effet. 

6 La Loi est modijiee par I' adjonction apres I' arti
cle 79 de ce qui suit: 

79.1( I) Le Ministrc. avcc ]'approbation du 
lieutenant-gouverneur en conseil. peut etablir des rC
glements 



(a) dividing the Province into school di~tricts; 

(h) creating new school districts; 

(c) abolishing or altering boundaries of school 
districts; 

(d) consolidating school di~tricts; 

(e) subject to .... ubsection 13(2), amalgamating 
school di.'ltrich or portions of school districts and 
altering boundaries of school districts accordingly. 

79.1(2) The Lieutenant-Governor in Council, on the 
recommendation of the Minister after consultation 
with the ~chool board for each school district, may 
make rcg:ulatiom 

(a) dividing each 'School district into sub-districts; 

(h) combining t\\ o or more sub-districts into an 
electoral zone. 

7 Any school distn"ct, sub-distn"ct or electoral zone 
that was established under the Schools Act, chapter 
S-5 of the Rn·ised Statutes, 1973, and was in exis
tence immediately before the commencement of the 
Schools Act, chapter S-5.1 of the Acts of New 
Brunswick, 1990. shall be deemed to have been valid
ly established. 

3 

a) diviqnt la province en districts scolaires; 

hJ cream de nouveaux districts scolaires; 

c) supprimant ou modifiant lcs limite~ des dis
tricts ~colaires: 

d) consolidant le~ districts scolaircs; 

e) sous reserve du paragraphe \3(2). fusionnant 
les districts scolaires ou secteurs de districts sco
laires et modifiant leurs limites en consequence. 

79.1(2) Le lieutenant-gouvemeur en conseil peut, 
sur recomrnandation du Ministre apres consultation 
avec le conseil scolaire de chaque district scolaire, eta
blir des reglements 

a) divisant un district scolaire en sou<;-districts; 

h) reunissant deux ou plusieurs -;ous-districts en 
une zone electorale. 

7 Tout district scolaire, sous-district ou zone electo
rate qui etait etabli en vertu de la Loi scolaire, chapi~ 
tre S-5 des Lois revisees de 1973, et qui existait 
immediatement avant I' entree en vigueur de la Loi 
scolaire, chapitre S-5.1 des Lois du Nouveau
Brunswick de 1990, est repute avoir ete validement 
etabli. 




